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qml 4hes£l']'é’ﬂst S[ITI']'H

q’T@' 1) Fiille, Entwickeluny Sin.D.92, 8. eine das Gedeihen bezxweckende

qeaid

Zaubercerimonig Verz. d. Oxf. H. 97,a,34. — 2) eine Form der Saras-
vati WiLsox, Sel. Works 2,190.
o c
grgq?@qmaﬁ{a: m. Titel einer Schrift Hav.147. ° TS n.ebend.
grgqm auch die ed. Bomb.
¢
" . . s
57 1) ¢) Siu. D. 361. (F7) a‘ra:g&?{laua\ (s0 ist zu lesen) Karuis.
72,395. 99,38
TEFR 3) /) n. R.7,3,19. m. 75,6. ©AIT Wesex, Rimar. U, 324.
m = gmsr.; U3ah Karais. 103,33,
EFWTTU?;EHT f. eine Art Posse, in welcher Weiber als Mdnner auf
treten, Buar. Nitsac. 18,123, Siu. D. 504, 307.
TG 1) a) unter den 108 Namen Civa’s R. 7,23,4,49.
~2
(o } = N
3 "'_({Trr'lﬂ) W
gfm m. Biene Verz. d. Oxf. H. 243,a, No. 601.
E’SCI':?JTH m. Darbringung von Blumen WiLson, Sel. Works 2,33.
TEUYY Ind. St. 9,174
[N
q*q:qenou Baie. P.12,8,17, 9,10,
e, T R. 7,31, 35. T1T Karals. 55,70,
gm&ﬁ- Buie. P.12,1,32.
EKWIT[ Verz. d. Oxf. H, 86,a,12.
gcqz:ﬁgn f. N. pr. Verz. d. Oxf. H. 147,a,24.
E&q’aﬂ'\i) b) rindernd, von Kithen Schol. zu Bule. P.10,46,9.
EEIT?%FI f. N. pr. eines Flusses Buic. P. 12,9, 30.
EWTEIEIHT f. ein best. Metrum: 4 Mal — —cw — — — —C . — —
Ind. St. 8,383.
AT T £ = g?s_qmah'&; oTHTHTIN unter den 64 K ala Schol.
~
zu Buie. P. 10,48,36. Verz. d. Oxf. H, 217,4,15. 19, wo die Theile aus-
einandergerissen sind.
g&qm;, OHﬂ'aq" Verz. d. Oxf. H. 76,a,8.
EEQHI:I, die richtige Form ist gm O; vgl. KeuN zu Varin. Beu. S.48,3.
ch’[ﬁ'f\am zwet Handvoll Blumen, Titel eines Commentars HaLL 107,
qmnarﬂnqsﬁr
Oxf. H. 218,a,5.
qearedqa (3&1 -+ HT°) n. kunstgerechtes Streuen von Blumen, un-
3
ter den 64 Kala Schol. zu Buie. P. 10,43,36 (vgl. u. hqT 11.). gm‘[—
F{'{T:ﬁ m. Verz. d, Oxf. H. 217,a, 2.
qft:qa 1) a) F[’-ITP&QHT EF{U#T R. 3,55,45. Am Schiuss hinzuzufiigen
~> E-E
Baie. P. 14,21,34.
gﬁw 9) nach Begattung verlangend : T o & i E‘f&q’.
L
fony 4
o E]T{pﬁq\ Buic. P.10,20,46. = ITP{TH: Schol.
ngFW.I R.7,3,40.
g&ﬁ]‘ﬂ‘{ (3&'{+3°) Bez. eines Himmels bei den Gaina WiLsox,

q+£|’° f. Blumenlese, N. eines Spieles Verz. d.

Sel. Works 1,292.

otq 2) °>]‘]'P-‘|‘{ﬂ1 Verz. d. Oxf. H. 230,a,31.

~

g?ﬂ?:ﬂ, OFHY Spr. 3413, °FTAN unter den 64 K ald 217, a,10. ETF{-
RT Kartuds. 76,22, 24, fg. 122, 24, Z. 4 Ver, 18,8 lesen zwei Hdschrr.

vichtiy EFF{EHT $T. — Vgl "Tqge.

.
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1608

1. E’\mit 9 vgl. qUqW fg.

2. %Z. 2 lies l‘{g'-’ st. I!go und fiige HJ© hinzu.

q‘EITF{?J’ fiige vielfach hinzu.

g\TWH (g\TT + Q) m. ein fiir eine ganze Korperschaft vollzogenes
Opfer; davon adj. OH]:;TG zu einem solchen Opfer in Bezichung stehend:
OFIATN MBu. 1, 2883.

q’ﬂ mit SF{ ehren Buic. P.10,47,42.

- Q’ Z. 2 MBn. 6, 3790 q‘qw( ed. Bomb., wie schon Benrey ver-
muthete.

IECW]?(' m. N. pr. eines Lehrers Verz. d. Oxf. H. 234, «, 1. Har 16.
Wisson, Sel. Works 1, 214. CHIH Titel eines Gaina-Werkes 280.

e
— Vgl. 91
g\aq m., eine Art von Unholden MAvatim. 78,6. — Vgl. E{\H:ﬂ.
g\ﬂ':ﬂq\die Putani darstellen: gﬁ:{m—?ﬁ Bui:G. P.10,30,15.
~ ~ ~

1. g\l‘ﬂ', die Stelle MBs. 5,2776 gehort zu 2. g\TFI?) a); auch ist 3T~
ﬁa’q\zu lesen; vgl. oben u. 1. T mit 3'{5).‘

2. g\[ﬂ 1) JU° MiLarin. 78,16. — 2) a) m.: vgl. oben u. 1. g\lﬁ

g\fﬂﬁm’[@q\(von 2. !‘T\ﬁ[ -+ ;WTUE’), cq?{ einem verfaulten Kiir-
bis gleichen so v. a. nicht den geringsten Werth haben SARVADARGANAS.
133,9. Ommqlqa n. so V. a. vollkommene Werthlosigkeit 60,18.

qm’i:ﬁ f. N. pr. eines Frauenzimmers HaLL 173.

O 2) b) Strom Hiva 37. 105, FHETAALT adj. Karuks. 59,85. fa;{
%mmm UTTARARIMAE. 33, 8 (68,12). — d) Verz. d.Oxf. H. 234,
b, 29. 237, a, No. 568, — 4) f. SN pr. eines Frauenzimmers Verz. d.
Oxf. H. 180,b,36. — Vgi. rl']'t[lg\'{.

g\{gﬁ 2) ¢) Ind. St. 9,27. Verz. d. Oxf. H. 108, a,2. 234,b,33. Sarva-

c -~
m:guus. 174,16, — ¢) Strom: TOATS mm{mm - m‘
QTTHCLBH.‘\G. P. 10,29,35.

Iy 1) THSTY TG FEFGLUNY das Jakr nicht voll machend
50 V. a. an einem vollen Jahre fehlend Buie. P, 10,13,28.

g\'{ﬁﬁu zu erfiilllen : FRTANT Karuis. 58,51,

!‘I\Iﬁ 3) d) OHQTT Verz. d. Oxf. H. 234, b, 35. — ¢) N, pr. einer Ver-
fasserin von Mantra bei den Cdkta Verz. d. Oxf. H. 101,b,8. — 4) m.
eine Form der Sonne Verz. d. Oxf. H. 148,b,16. — Vgl. HRT0.

E(\Hi;ﬁ 1) nach Nivak. in der Bed. 2) b). — 3) Mivarim. 145,1 v, u.;
vgl. WiLsox, Hindu Th. Z,98, N. 2

g\tf@m 1R Gonn. 2,12,7. 3_113:'15537"@"13"17 Karuis. 18, 9. 8-
T QUSRS §T7 FA g T Spr. 4022, — 2) R.7,81,21. —
3) vgl. oben u. g{DT 1) e

o~

g\ﬂTTTlT{ N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. H. 339,b,22.

g\rﬁm;{, oqi\as-‘rz (HEIC_[\‘, mit einem vollen Gefdsse wetteifernd so v. a.
iiberfliessend RAéA-Tan. 4,120,

E\Hc[gﬁ‘ m. N. pr. eines Gelebrten Verz. d. Oxf. H. 227,b,18.

C

g\mqa m. Bein. Madhjamandira’s, angeblichen Stiflers einer best.
Vishnu'itischen Secte, SARVADARGANAS. 73,9. 12, OQ'Q'(I':{ 61. fgg.

g\tﬁquza n. ein voller Areis: Ofﬂ'&iaﬁ Verz. d. Oxt. H. 248,5,35.

.

E{\EHWTH die Feier am tuge des Vollmondes Verz. d. Oxf. H. 266,b,38.

iﬂrllﬁﬁ' unterdenSchnen Krshna's von der K alindi Buic. P.10,61,14.
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